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TECHNICAL REVIEW OF SANAT E MUHMIL AND DARS E KALAM UL 
ALLAH BY PROF. DR. MUHAMMAD TAHIR MUSTAFA 

  �ِ � اورد رس � م ا � ا ز ڈ ا � � � � � � � � �ہ
Asma Aziz,  Shama Naz, Anam Sattar, 

ABSTRACT: 
Ghair Munqot art and literature is a unique type of literature. This literature is only linked with 
the languages of the East i.e., Arabic, Persian, Urdu, and Punjabi. In this type of literature, those 
letters of language are used in writings that are free from “Noqta / dot”. This art is not very easy 
so it is very important that writers must have a big range of vocabulary in the concerned language 
and that synonyms are used that are free from Noqta or dots. Many writers imparted to produce 
their contribution in this field. Likewise, most of them wrote Ghair Munqot literature on Quran’s 
translation, tafsir, Seerah, and Naat.  This research deals with the study of the “Dars e Kalam Ul 
Allah written by Prof. Dr. Tahir Mustafa”. It is the first Urdu Ghair Munqot Quranic translation 
and Tafsir.  
Keywords: Ghair Munqot Litrature, Quran, Translation, Tafsir, Dars e Kalam Ul Allah.  

 ‘‘  � ‘‘ ا� ا��صل � ا� ا�دب’’  �۔� � ‘‘� اور ��’’ � ۔ـا� � � � �ط � �� � � �ں � � 

 )1(‘‘العامل من ا��روف ھوا��روف ا��ی ��نقطقہ �� �ی شک� ال��ا�ی، ونقیمنہ ا��روف ا��ا�ی، وھو ا��نقط’’��: 

�: ا، س،  � � ��ى �رت � � � آ� �، � ��وف � �رت � � � س �ح �� � ا �� �م ا� ا� � �� 

 � �ا � � � ا�ل �� ا� �در ا�� � �ت � �� �۔��رہ � �ح � اد�ء و�اء اسك اور ل و�ہ۔

وف وا�ظ اور اور � وا� � � � ا�ظ و �وف � ا�ل � � ا� ا��ت و ��ت اور ��ت و �ت � �ن � �� �

� �ر �ا�از ��� � ۔� �� � و� دو�ں � � �ظ �� ر���� �دور �  � ا�ل � � �� اس �اور �ں 

� �� و� � �م �رى � �� � �ء واد�ء � ��رہ � (�� ) � � آز�� � � ، اور � � ��وں اد�ں � �

اور  ان � �م � �ظ ر� � � �� �ط �ش � �� ، � و� � � اس �� � �د �م آج � � دہ ا� ء � �ا �

�وف �روں � �ر� اد�ت � � �� � ��۔ � � � اس � � ��ى � �ر� � � دوڑا� � � �وف و�

 ۔�م �� آ� �

  �� � �ط ادب � � �  �ط  ��ط �م � روا� � دور � ر� �۔ا� �� ادب � :روا��� ادب � � �ط 

  �د � �ت و ذ�� � ۔ ا� �ب ا��� �� � � روا� ا� �ر� ر� �۔ � ازا�م �ب � �وف � �

ا�م � ا�� دو�ے ��ں � �� � � � ا�ظ � �ءو� � ا��  �۔ �ازا�م � ا�ظ � �� � �ھ

 � ��ت و� ��اور ا�اع � �ر�� � �ف � ��ںكوو   اس �  ں � � �۔ ا�ظ � � �� �، � ا� �ب 

ا� � �ب ا� �� و� �� اور �ط � ا�ط � ا�ظ � �ء و � � ا�� �ا �� �، اب ا� � �ب ا� .اب
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۔ �آن � �� و� �� اور ا�اع � �ر ��، � ��ص � ��ں � ا�ظ � �ں � �ظ ر� � �� � �

� � � ا�اب �� � �ا� � ا�ا��د � ذ� �، � اس �م � ��ں � ا�اض اُ�� اور � � � �آن � � � �

اس � � �� �امؓ � � � � آپ �ں � ر� �۔ ا� ان � �� � � صلى الله عليه وسلم اور آپصلى الله عليه وسلم �م �  ا� ��رےر�ل

 اور �ف �� � � � ‘‘ �’’� ‘‘ �’’� اور ‘‘ �د’’� ‘‘ �د’’� ‘‘ ث’’اور ‘‘ ت’’� ‘‘ ب’’� ‘‘ ذال’’� ‘‘ دال’’� �ف 

 � وا� �م � � �ن �ن � �وف � وا� � اور �ن �ن � �وف � � � � اور ���ف � � � � ��اور

جممى �، � � �� � �، اس � ��ں � � ا� ج
�
ن ان ��ں � � � �وف � در�ن ا�ز �� � آ�� � ۔ � 

�۔  �ا اور � � � دور �� � � �آن � � �� � � ا� اس � ا�س �ا � � �آن � � �� � ا� �� �

 اس �ا� � درج ذ� روا�ت � �: )2(‘‘اب �وف � ���� �م �وع �ا۔

وأما شك� ا��صحف و نقطه فروي أن عبدا��ل� �ن ��وان أ�� به و ����، فت�دد ��ل� ا���اج بواسط ’’:� � ��� �۔ ١

 )3(‘‘�ن يعمر ��ال�و �د فيه و زاد ��زينه، و أمد و هو وا�ي العراق ا��سن و ��ي 

� �� � � ا� � �وان � � � �وف � � �� اور ان � � �� � � د�۔ اس � اس �م � � �ج 

وا� � �رغ � د� اور اس � � �ش � اس �م � � ا�م د�۔ اور اس � ا�اب � ا�� �۔ اس و� �ج �اق � �

 �ر� � اس � � اور � � �ؒ � ذ� � �م ��۔

۔ ا� روا� � � � ا�ا��د � � � � �آن � � � �� اس � �ورت ان � اس �ح �س �� � ا�ں � ٢

ُ ’’ ا� �� ا� �رى � �وت �� �� �: ٗ انَّ� ا��ّٰ�َ �َ�يِْءٌ منَِّ ا�ْ�  )4(‘‘�ْ�كِِ�نَْ ورَسَُوْ�ُ�

یادہ، فقال: یاھذا، قدأجبتک ’’ فاستعظم ذل�ک ابوا��سود، وقال: ع�و�ہ ا��ّٰ� أن ی��أمن رسو��۔ �� رجع من فورہ ا�ی ز

یاد ، فاختارمنھم أبوا��سود ع��ۃ، ا�ی ماسألت، ورأیت، أن أ��أ باع�اب القرآن، فابعث ا�ی ث��ث�ن ر���ً، فأح��ھم ز

��تار منھم، ح�ی اختار ر���ً من عبدالقیس، فقال: �ذا��صحف وصبغاً ��الف لون ا��واد، فاذا فتحت شف�ی �� ��ل .��

فانقط وا�دۃً فوق ا��روف، وذا �ممتھا فاجعل النقطۃ ا�ی �انب ا��رف، واذا ک��تھما فاجعل النقطۃ �ی أسف��، فان 

 )5(‘‘أتبعت شیئاً ھذہ ا��رک�ت غنۃ فانقط نقطت�ن

] � � � ز� � �ھ ر� � � � � �ل �� �۔ وَرَسُوْلہِ ] � �� [وَرَسُوْلہُٗ �وت � ر� � � � ��رہ آ� � [� � 

 � �ار �، �� ا�ا��د � ��ٓ� �صلى الله عليه وسلم ا�ا��د � اس �أت � د� �ا اور � �ا � ذات اس � �ك � � وہ ا� ر�ل

س �ا� � ا� � � ا�ب � اور اس � � � � � د� � � ا� �� � �ف � � او� � �ب �� �ں � ا

�ف  �ف � او� ا� � � دو۔ اور ا� � � دو�ں ��ں � �� � د� �� � �ف � آ� � � دو۔ ا� � � � �
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 � � � � � � � دى۔ا� �ڑا � � اس � � � � دو، اس �ح وہ اس �م � � �� � � ز�د � �س � اور 

ھوالنقط ا��ی ��ل ��� ذوات ’’ ۔ ا�ا� � ا�� � �ں � � � �� � ذ� � �م ا�آن � � �ں � �:٣

ا��روف، و���� معجمہا من ��ملیا، ک�لنقطۃ ��ت ا���� م�� ��ا من ا��اء، والنقطتان فوقت م����امن ث و ب��ا، وک�ن ہذا 

 )6(‘‘النقط ب��ن مواد ا��صحف ����� من نقط ا��ع�اب ا��ی و ضعہ ابوا��سؤد

 آ�ق  (�� �ر ا�� زر� � � ا�ا��د � � �� وا� � � � �۔ ا��ن � ’’اس �ت � ذ� ا�ں � ا� �ب � ہٴ

 � � �۔)‘‘ �م ا�آن

 � ��۔  درج �� � � � � � � � � � � � � � � � ا�ا��د � � �� � اور � �م � و�ل � ا� �

ُ  � � � �ط �وف � � �۔  ط:۔  �آن � � �ِ � �٤ َ اِ�ّ� ا��ّٰ� ِ  )7(�� اِ�ٰ� ا� � ذا� �م  )8(�ُ�َ�دٌَّ رسَُولُ ا��ّٰ�

لصمد ، ا���د ، الودود ا��ول ، ا �ط �وف � � � ا� �ح ا� � �� ��ں � � � � �م � �ط � ��

رسول ، ا��د ، ���ود ، �امد ، دا�ی ، ھاد ، � � �ط � �  صلى الله عليه وسلما�ء ر�ل۔ )9(ا��ل�ک ، مال�ک ا��ل�ک ،العدل ، ا���� ،

�آن � ا�ء � � � �ط �م ذ� �� � � آدم ، �� ، �ا ، �� ، �د ، �ط ، داؤدؑ ۔  )10(، �ادل ، او�یٰ ، حمٰ ط�ہ  طسٓ 

۔ صٓ ، طہ ، طسٓ ، حمٓ ، آ�ٓ� ، آ�ٓ�ر ، آ�� ، طٓ�ٓ� ، آ��صٓ ، آ�ٓ� ا��ّٰ�� � �وفِ �ت � � �ط � �  ا� � �آن

۔ اور � ال��اطاور مل�ک ، ��ّٰ�، ا���د ا� � �ف �رۃ �� �� �� �� � اس � � � �ط �وف  �ا�ل �ا ��

 �آن � ��ر � آ� � � اس � � �� �۔ ا�از �رے

� دور � �ى ا�از� � �ط �� � � �� � اور �ون � � ا� صلى الله عليه وسلم � ��۔ � �ط ا�د� �� روا�:٥

� � ا� ��ں � ا�ر � � اور� �ط ا�د� � اور �� �� �۔ اس �ت � �م �� اور �ر� � ا�ق ر� �۔ �

 � � �ر �� � �۔ 

 �� � ا�ء � � �ط � � � � ، � ،�ٰ ، روا� ، �و ، ا�ص۔ �� �ام � � �ط �م:۔ ٦

ہ �ت � � � �� � � � � � �۔ وادب � ��ط  :‘‘�ٴ �ح�ں ��’’ � �م ا� و� �۔ �ت ٧

ہ �ح � �م ا� و� �
ئ
طئبئ

خ
ا���د ��ّٰ� ا��ل�ک ا���مود، ا��ال�ک الودود، مصور ک� ’’ ا�ظ � �:درج ذ�  � ا�ا � ۔� �

ل ک� مطرود ھ) � ٥١٦ڈا� � داؤد �ن ا�ذ �� �ہ �اق � � � �� � � �� ��ى ( ‘‘…. مولود، ومآ

  �ؓ � �ف �� �ب �د�۔�ت ��ت ��ى � ذ� �دہ � � �، � � � � ��ں � 

  ۔ ��ط �� :٨  �١٧٦ا�ا� � �� (ت:   ‘‘:�ہ � �ط’’ ء) �  ‘‘ا���’’ ا� �ر �ب� ا�ا�ج ا���
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   ا� �ف � �طر �، � � ا� �� � �ہ � � � � اس �� � �، اس �ہ � �� ا� :��ںل�ھاا

� �ل، ا�ا� ا�وا� � � �را �م � ادب � اس � �ع � � ‘‘:�ہ �’’ ھ) �٥٦١ا�ا� ا�وا� (ت: ۔ � �

 ا�ر �٢٧� �� � ا� �ۃ ا�� ا�وا� � (  � �ہ ��� �، � � �رہ ھ) ٧٥٠ ا�� � (ت :۔ �)،

ب�ئ ا�� �۔ ‘‘:�ہ �’’ � ئ
ز
�سئ

  � � ا� �م �ا�� � �ا� � � � ا�� ا

٩:   �ط  �ط  ۔� :   (ت  ��ى  �٨١٢�را��  �’’ ھ)  � ‘‘:��ط �   �ط �   �  روا� �  �   ��ى  �را�� �

قط
ن
ن

 � ��ت � اور اس � � �ط � � �ن � �ح � �، � �۔ ‘‘ا�ف’’ � � �ن  �۔۔

� �ج ، � �� � ��� � � و �  ‘‘:طرح ا��در ��ل ال�ٔ���ء وا��رر’’ ء) �١٠٩٨:  �� �� (ت۔ � �ط � و � : ١٠

 � �ج �� � وہ ر�� اس �ب � � آ�� � :‘‘ا���ل ا��را��اطل لع��ء ا��دوار العاطل’’ ھ) � ر��١٠٩٨�� (ت : 

� � � (� � �� � � � دو ��ں �  ‘‘ال�ٔ���ء وا��رر’’ ط �ہ�� � � �� �� � ��رہ � ��

ى ��ں � ا�� �د� �� �، � اس � � � � �)۔ 
ز
ىى مب

ز
�
ت
ب
 � � ��ع � � آ� �� دو 

��ر اد� �ع � �� � �ا� ��  ‘‘:ال�کموارد السال�ک �� ��ل ا��س’’ ھ) �١١٩٤�ا� �� (ت : ۔ � �ط �ب:١١

 �ط � �۔ � � �را �م �ا� � �� � �ا� ا� ا�� �، � ا� ��� اد� � و � �ر اور �رخ �۔ ان � �

 �ب ا��ت � � � �،

قط �’’ ھ) �١٢١٠آ�ى (ت :� � � ۔ �آن � � �ط �: ١٢
فب
قط �  ‘‘:�رہ �� � � 

فب
�ب � �آن �� � � 

 � �۔  ذ� �  وون
ذ
 ا�ح ا�مكب ��  �  �  ،�  �   آ�ى ��  � �ورى �   آ� �  � � �ط � � �  � � 

قط � �رہ ��’’ ھ) �١٢٥٩�رد� �ا�م (ت :.�
فب
قط � � � � دو�ى � �رہ �� � وہ � �ط  ‘‘:� � 

غب
 �

� �ط � �د�� � � �د ا�اوى � � �ط  ‘‘:در ا��ار’’ ھ) � � �ط �١٣٠٥� �د �اوى (ت : ۔ � �

 �� ز�ن � � �۔ � �م � "�ا� ا��م" ا�ا ا�ا� � � � � �۔  در�رِ ا�ى � � ‘‘درا��ار’’ �

ہمل "� � �  ��� ز�ن ۔ � �ط  �/ ڈ�ى :١٣ مہ
�
�۔ � �د �اوى � � �� اور �� "د� ال�مل ا� ا� ا

قط ا�ظ � � � اور ا� �� � � اور ا� �ہ آ�ق � � � � � اس � � �م � ��
غئ
 ۔ و�ہ � � 

�ہ � �ط  ‘‘:الدرر واللآل لمدح محمد والآل’’ ھ) � ر��١٣٢٥ا� � دو�� (ت :�� ۔ � �ط  �، � و � :١٤

  ۔�، � ر�ل ا�مؐ � �ح و � اور آل ا�ر � �� �� � �

https://ur.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D9%88%D8%A7%D8%B7%D8%B9_%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%84%DB%81%D8%A7%D9%85
https://ur.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D9%88%D8%A7%D8%B7%D8%B9_%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%84%DB%81%D8%A7%D9%85


 
  

س  ا ب بب ب بی ، /�ب � � ، 2�ج اره  � 2( 4�ش 0 2 2(                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      ہ � � � � د رس � م ا � ا ز ڈ ا � � � � ��ِ � اور                                                                      
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۔اردوز�ن � ���ں �۔ � د�ان � �ط ��"�ر� � �’’ ��� � ا�� �� ��ر� و اردو ادب � � �ط  روا�:

قط ’’اور ��ى � ‘‘ � ��’’�رت � ا�ء ا� �ں ا�ء � � � ۔��  ��ط � و�� � � �
نب
 � ۔‘‘د�ان � 

) � ار� � ٤٠� ا�م (ا�د� ر�ل � ا� � و� � � � ۔ � �‘‘ ا�م ر�ل ’’ � ��ط � ا� ر�� 

� �ط �� � � � اور اس � � اس � اس �  ���� �� اور �� � اردو� �وف � � ا�ل �� 

��ت � � � �و� �� ھ � � �� � ۔ � � ��� و١٤٤٠��ط �رت � ڈ���� ۔� ر�� ر�ن ا�رك � 

ے �� ۔ اس ر�� � ا�� ١٤٤٢� �� ۔�ا� � ، � �� اب ر�ن ا�رك 
ئ
طئ ھ � اس � ا�� � �ا� � 

 آراء �� � ۔  ��ى ، � �ر�� ،ڈا� � ادر� ، ڈا� � �� � اور � �رى � �ى و�م �� ط

ر ��رہ � � ا� ء ا� �ں ، �ا� ،�زا د� ،�رى �ب � �ں ، � �م � �ں �� ���� ،� � ��د �

� �ى ،� �ر� �ى ، و� رازى ، را� �ادآ�دى ، و�ر �، �� ��� ،�دق � �ى ،� ا�ىٰ، � را�،� ا� 

ا�ا� وا� �� ، � �رى ،��اوى ،� �� ا�رىٰ ، ڈا� � ��� ، � � �و� ، �� ���� ، �ر� �� ، 

 ر�ى ، ����، ��ان ا� ��روى، دل �ر�،� ��ن اورا�� �� � آز�� � �۔

��رہ � � � �� � � � �ور� � ا� � �� �� � ۔اس �ر� � �� � �و�د اد�ء و�اء 

� �دو� � � �رے �رے �� � � ، ان � �و�ں � � � ا� ا�ف �و� � � �رے �ض و�د � 

دو ادب � �ر� � ��� � � �آن � � ��ط ��، � �رى �� ، � �� ، �ت ر�ل �ل ، �ا� آ� اور ار

ھم ، �ت ، �ے ، �م ، �� اور �� ��ت و�ہ ۔
ز
عى

اس � �  ا�د� ر�ل ا� �� � و� ، �� �� ر� ا� 

  � � � � � �ط �وف � �� ادب ا� � � � ر� �۔� ا��

 �۔ �ؤا��� � اس � � � � ��اور � �ا� � � ال�� � �� � ڈا�:� �رفو � درس �م ا� 

وا�  ادارے � �ر ا� �و� � �ا ا�م آ�د � ۔اس � � �� � ىڈ� ۔ اے � ��ن � ا ���ر�ز�

 �ف�سفاا  � � ،�� آ� � د � � ���ت � ان � ۔ اس دوران ا��) �س و�ں ��� ر�20( ۔ اور �� �

 � ء �2007� � اور  ��ر� �ا� ) � �PhD( ىڈ �ا وہ � ء �2002۔ �ص �ر � �� ذ� �“ ا��ل  �ا�”

“ و � دار � ا�ق  ت� � ا�� و � ا� ر�ل � �ا�”��ع  ���  ان � � � � ىڈ �ا ۔ �� � � �� ��

 )11(۔ � وا� � � و � � � ا�� �و� � � � ت� ��ر ڈا�  � ��� �ا آف � ��ر�آج � وہ 

ء � �وع � 2011�  14� � � �ط �� �ى � آ�ز ” � �: �ں � درس �م ا� � �رف � ڈا� � �� �
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 � � �ا۔ ا� � �ت � ا� �ا �م � �� � ا�دن � � �ت � ��  16ء � دو �ل 2013�  30� اور ا� ا� 

� � �  ��م ا� � ا� �ا� � � ،ور� ا� �م ��ں � �ا �� �۔ د� � � � �ط �ى �� �� �

 � � � �� � �۔ �� � �م � � � � دو�ى ز�ن �ت � �� �ا اس �� � �ء � �رے � اب �ى ��

 )12(“۔� ڈ�� �� �

 :� وا�ب � ��ہدرسِ �م ا� �

 � �� ��� �� � � �ورہ � � �۔ � �آن � �� � �� � � �، �ف � �ف  �� � ��  �� ا�ل  �� ۔١

  )13(� �۔ � � ا�� � �� � ��آن � �� �� � ��۔ � �� �� طا�

�  ى� � �ر � وہ ا�� � � � آر � � � �ں �م � � �� �م د � �� و � ��م ا � درسِ   اڈا� � �� ��

 د� � �۔ � �

� ا� �م �  ى� � �ر� ��� ردو �ط �� اُ ��� � �ن �� �ى �  �� � �ط �� و � � ا� ��  ۔٢

 �۔  ��ط �� � داردو � وہ �م  �آ � � �

رازىؒ � ا� � �ط �ت � �ب �دى �� � � ا� � � �ط �� ا� �:ا� � ا� �  و� ۔ � ا� � � �ط ��:٣

 )14(�م ر� وا� �ل ر� وا� �۔

 )15(�م وا� �۔ا� � ا� � � وہ �� ر� و  � � � ا� �ب دو� دو دا�د �۔ � ا� � � �ط �� ا� � �:

 )16(ا� � ا� � ر� وا� اور ��ود ر� وا� �۔  � ڈا� � �� � � درسِ �م ا� � � ا� � ��ط �� �ں �:

  � � �۔درج �� �ں ��ں � � � ا� ذ�� � ا�ر �� �ط �� � � � �ب �رت ا�از �

 �   �� � � � � � � � �ا� ا� � �ھ � ا� �ل آپ � � ا�ان �ں � � ا� � �� � �ر ��ہ

 � �� �� �� ��ن � � � �م ر� وا� � �۔ اور � ��� ر� و �م وا� اور � � ر��ں ىنف فئ
فئ
�ص

 وا� اور ��ود 

  �۔ر� وا� � � ا� د� �� � ا� �� � ر� � � ��ود � � �ا ڈا� �� � � �� د� � �� � �

�� اور اد� � درس �م ا� ڈا��� � � � � � ا� �� � � اور �آ�ت � �اد�ت � ا��:۔ ٤

 �ط �اد�ت � ا�� اس ��رت اد� � � �� � �رى � �ط ا�ظ � ��رے � ا� �ل آپ �۔ 

��  � �: 
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 �ر   �   � /�ہ   ز� 

 ر�ا   ذ�   �   �س

 د�   ر�   ر�ا�   ذ�

 آرام   آ��   �ہ   ��

 �   ا�   �   آ�ن

 آ�ں   آ�ن   آس   اُ� 

 ا� / �� و ��   رب  د�ڑ/ د�ڑ   �م

 �   ��    �ح   �� 

 �   �ہ   ا�   �د 

 �   �   ا�   �

ً ’’:�ط ��  � � ‘‘رب’’۔ ٥ بكَِّ عطَاَءً حِساَ�اً �َ�اَء  )17(‘‘منِّْ رّ�

 )18(�ے رب � �ف � � �� � � � �� ا�م � �۔�ط ��: 

 )19(� �ں � � �دہ � ��۔ ا� �� و ��وہ �را  � �ط ��:

َبُِّ��َ� تُ�َ�ِّ�نِٰ ’’  )20(‘‘فبَاِيَِّ اٰ�َ�ءِۗ ر

 )21(� ا� رب � �ن �ن � � � �ؤ �۔ �ط ��:

 )22(� � � �دو � � ا�د �و �۔ �� و ��اے ��!  � �ط ��:

� ر�  �� و �� � �آ ى� ، � دو� � ��“ ا� �� و ��” ا� آ� ��ط ��  � � ‘‘رب” � �ت�� آ درج

 ۔ ا� �� �م �ں � � اس � �� �� �� �

�اَءُ �يِ ’’�ط �� : � �‘‘ �تٰ و ا�رض’’۔ ٦ ِ مٰوٰتِ واَ�ْ�رَْضِ وَ�َ�ُ الْ�كِ�ْ� ُ  السّ� �ْ� ُ  وھَوُاَلعْزَِ َـكِ�ْ�  )23(‘‘اْ��

 )24(وا� �۔اس � �ا� � آ�ن اور ز� � اور ز�د� � �ط ��: 

 )25(، � �ح � ا� و �� ا�ام ا� � � وہ �وى اور ادراك وا� �۔آ�ؤں اور �ہ � � دروں � �ط ��:

 آ ��   � � �درج �   آ��ں �   آ� � ��   �ط  ؤں   �ا�ل ��   آ��ں �  �   �  ؤںآ� �ِ �  �  �
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�  �ں� )26(۔� ، �� � �� �ى � ‘‘�ہ’’۔� �� ��ہ � �  ۔ اور ز��ر� ز�ن � � �ا� �� � ۔اور�

  )28(۔ر � �اور � ى، � � د�� ،ز� � �‘‘�”�  )27(۔� � � �ل � � �ہ � � � � �ا � �  

 آ�ن و ز� � � �� � �زوں �دل � �ط ا�ظ � ا�ل � �۔

 )29(‘‘واَذِاَ القْبُوُرُْ بعُْ�ِ�تَْ ’’ :�ط �� � �“ اذ”۔٧

 )30(۔� �� ىا�ڑ د �� �اور �� :  �ط

 )31(۔� � ر� ى� �رد �ا � ىوہ �اور �ط ��:  �

 24� ، 6/  7� �  �رات � ��اں � ، ا � � �“ �ى”�۔  � �“  ىوہ �”�ط ��  � �“ ذا”  � �آاس 

 )32(آ� � �م �۔ �اور ا �، �ل ز�� ، �  �ں� � و� ، و�ِ

 )33(‘‘اْ��ِ�ْ�اَنَ منِْ �َ�َ�ٍ  �َ�َ�َ ’’ى:� ى�ط �� �ر � � ‘‘�’’۔ ٨

 )34(۔� ا�� � ا�ن � �ن � ��ے �  �� : �ط

 )35(۔�� ى� ى�ر� اك �ڑے � � ا� � �ں �  �ط ��: �

�� ��  ى،د� �ر ى،� �  � �اد‘‘ى� ى�ر’’� ��� �رى �ى � � ۔  �ط �� ‘‘ �’’ � ��� آ درج

 )36(۔وا�، �� � اور ا�د � �

�  �� اس آ �۔ � ا�ظ � �ڑ � � � �� ا �ط � ��ت � � ا�ظ � �دل � � :� � �ا�ظ � �ڑ � �۔ ٩

ماَءَ كَـماَ زَ�َ�تَْ ’’:�� � َ اوَْ �ُْ�قطَِ السّ� �َ�ِ قبَيِْ�ً� �لَيَنْاَ كِسفَاً اوَْ �اَْ�يِ  )37(‘‘�اِ��ّٰ�ِ واَ�ْ�لَىٰٕۗ�

اور ��ں � �رے   �آپ �د ا� �� �� آپ � �ن �  � � �آپ آ�ن � � � �ے �ے � � �اد � �ط �� :

 )38(� ۔ �� �� ا� �

� ا� اور �� �  �وماے � �و � آ�ں � �ے �ے � � � ادو(ا� اے � )(ا� وہ �وم ر� �ط �� : �

 )39(آں �ں � آ� � آؤ۔ ى�ر

 اے � � �ا �“ �وم �  �اور ا� ا’’�۔ � ا� � اے � � � ،  � � � �ں � �ڑ � � �  � �درج �� آ

 � � � � � � اس � � �ں� � ۔ “ آں �ں ” � �ڑ �  ظا� �� � � ��ط � � �۔ اور آ�ں � � � ��

 �۔ �ا�ظ � �ڑ � ڈا� �� � �ں � � � � � �تآ �، �ا� �ط �دل � � � � � �ں � � �تآ
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 �ط١٠  � ۔  �: ا�ل ا�ء  �ں� �   ا�  �م  آ درس  ا�ء  �ط �   �  ���ں �   � ان ��   � �ط  �ط

 �ط �� : �ں � �ر  �)40(‘‘وطَُورِْ سِينِْ�نَْ ’’�� ۔ ����
س

ىنن  ننن

 )41(۔ � نى

خْرَ �اِلوْاَدِ ’’�:  �اور آ ��ح ا ا� ّ��ِ�نَْ �اَبوُا الصّ� َ�وُدَْ ا�  )42(‘‘وفَرِعْوَنَْ ذيِ اْ��وَْ�اَدِ  oوَ�

 اور �ا� �� � دروں ا�س � ى� � �ح � �ك �ا � وہ واد ا� �دآں � � دے �  �ط �� :اور ادراك � �

 )43(�اہ � �ح � �ك �ا۔ں �ں � � ��ن� �� ر�۔ اور 

� �ط ا�ءا� � � �ب �ب �دى �� � � � ۔ �ا�ل ��ط ا�ء  �ط �� � �� �تدرج �� آ

 و� � ا�ط � �ظِ �� � � �ط ا��ت و �ت ا�ل � �۔ ا� �م �� � � ڈا� �� � � �آن � �� �

 ر� � اور � � �ط ا�ء آ� � ان ا�ظ � �ا � د� �۔

� اس  �۔ � ا�ظ � �ڑ � � � �ا � �ط � ��ت � � ا�ظ � �دل � �:� � �ا�ظ � �ڑ � �۔ �ط ١١

َ ’’:� �� � �آ ماَءَ كَـماَ زَ�َ�تَْ �لَيَنْاَ كِسفَاً اوَْ �اَْ�يِ �َ�ِ قبَيِْ�ً� اوَْ �ُْ�قطَِ السّ�  )44(‘‘�اِ��ّٰ�ِ واَ�ْ�لَىٰٕۗ�

اور ��ں � �رے   �آپ �د ا� �� �� آپ � �ن �  � � �آپ آ�ن � � � �ے �ے � � �اد � �ط �� :

 )45(� ۔ �� �� ا� �

� ا� اور �� �  �وماے ��و � آ�ں � �ے �ے � � �ادو(ا�  اے � )(ا� وہ �وم ر��ط �� :  �

 )46(� آ� � آؤ۔ آں �ں ى�ر

“ آں �ں ” �  ‘آ�ں’اور ‘اے �’� ‘ �ا’، ‘اے �’�  ‘�ا’�۔ �  � � �ڑ � �� �ہ ا�ظ �  �  � �درج �� آ

رَ فہَدَٰى’’ا� �ح ا� اور آ� �: � � ۔  ّ��يِْ قدَّ�  )47(‘‘واَ�

 اور � � ا�ازہ � اور � راہ د��۔ �ط ��:

 � �� اور �ر راہ د��۔ ‘‘� �’’اور ا� � �ں � آد�  � �ط ��:

 اور � � � �� � � ا�ل � �۔ � ا� �� � �� � �ر� �� ‘‘ � �’’� �ڑ � ‘ � ’درج �� آ� �   � �

 �� �� �۔

اسِ �َ�نَْ تبَعَِ�يِْ ربَِّ ’’ :� � �� � ��ف � � � � وا� �ف ا�ظ ۔ �ط ١٢ �ّ �نُّ� اضَْللَنَْ كَثِ�ْ�اً منَِّ الن ہٗ مِ�ىِّْ ومَنَْ  اِّ�� �ّ فاَنِ

 ٌ حِ�ْ� ّ�كَ غفَوُرٌْ رّ�  )48(‘‘عصََا�يِْ فاَنِ

 � � د� �۔ � �ى ��ارى �� وا� �  �ےاے  �ط ��:  ا�ں � � � ��ں � راہ �� وا� �د!
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 ��� �ے �، � � � �ف اور �م وا� �۔اور��

�ا �� و ��! اس �ح � ��ں � � دو�ے �گ �اہ ��۔ � وہ آد� � �ا ا�ع �ر �ا، وہ �ے اے  � �ط ��:

 ا� � ا�ل � � �� � � ر� وا� �۔ �ا�و� � �� �، اس � وا�  �ى� � اور �� 

‘‘ �ى’’ا� �ح ‘‘ �ا’’� ‘‘ �ا’’،  ‘‘�ے’’ � �ف � �  ‘ ى’� � �ط �� � � اس � � ‘ �ے’درج �� آ� � � 

 � � اور ز�ِ� � � ا� ��ت � ا� � � � �۔ ‘‘  �ى’’� 

� � �ط ا�ظ � � � � ا��ى � ا�ظ � اردو � � �ط ا�از � ا�ل � � ۔ ا��ى ا�ظ � ا�ل:١٣

مٰوٰتِ واَْ��رَْضِ ’’:� َ��ّٰ�ُ نوُرُْ السّ�  )49(‘‘ا

 ا� �ر � آ��ں � اور ز� �۔�ط ��:

 )50(�۔�� ں اور �ہ � � ا� آ�ؤ � �ط ��:

� �ر � ا�� � �  ��� � � ��ت  �۔ �ر �� � ز�ن � � �� � �ى�ط �دل � ا� � � ‘‘�ر”�  �ں� � 

� ا��  رو� � �ا � دور � دے۔ اور �ر � ےا�� � دے اور ا��ا� �ود � � � رو� � � ا� �� � ؟ �� وہ �

�ر � �� � �� اس � � � �� � ‘ ��’� ��ود ��� �ا �  ا�� � � � � � � � � �ف ا�� �

 ۔ا� ا�ظ � ا��ت � �ط � درج � ��

‘‘واَلقْرُاْنِٰ اْ��كَِ�ْ�ِ ’’:� � � �ط ا�ظ � � � �� ز�ن � ا�ل � � �� � � ��� ا�ظ � ا�ل:۔ ١٤
)51( 

 ۔ � � �آن � � ��� :  �ط

 )52(۔و� ہ ( �ں ) � ادراك � �� �� � �ط ��: �

� �اد � � � ‘ و�ہ’ا�ل � �� �  و�ہ �  �ط � � �� � � �ں �  �� ��  “و” � ��� آ درج

 د�ڑ’’آ� � � � � ‘‘ �م’’ا� �ح �آن � �ں �  �۔ا�ل �‘‘ �ں’’�ا �� � � �� � �  ‘‘ � � �

 � �۔‘‘ د�ڑ’’� �� ‘‘ د�ڑ’’ ا� �ں � � � � � �

  �ى ز�ن � � ا�ل درس �م ا� � ز��ں � آ�ش � اور ڈا��� � �ِ � � � ۔ �ى ا�ظ � ا�ل:١٥

ّ��ِ�نَْ فتَنَوُا ’’� �:� ّ� �َ�ْ  ا�ْ�ؤُمْنِِ�نَْ واَ�ْ�ؤُمْنِتِٰ انِّ� ا� يقِْ  �ُ� �َ وَ�َ�مُْ �ذَاَبُ اْ��رَِ �ّ َلہَمُْ �ذَاَبُ جَہَ� بوُاْ ف ْ  )53(‘‘يتَوُ

 � �� � �� � � � ان � � � �اب � �اور � � �اب �۔ �ن �دوں اور �ر�ں� � � ��ں �  �ط ��:

� د� � � �و ر �� اور �را� �وم � ا� � آ� اس ا�ِ د�م �دوں اور ا�ِ د�م ا�أہ وہ �گ �  � �ط ��:
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 ��ں � دارُا�ٓ�م � �� ا� � �، اور آگ � �ڑ � �� ا� ��۔‘‘ اے �’’� � � �� � دُ� � � ��  �ر ��، 

 د�م ا�أہ’’� � �ط �� ‘‘ �ن �دوں اور �ر�ں’’� � در� �� آ� �   د�م �دوں اور ا�ِ � � �ں ‘‘ ا�ِ

 ا�ل � �۔‘‘ مہہ�ا’’ � � � ��ت ��ى � � ‘‘ �رت’’�ى � � �۔ ا� �ح ‘‘ د�م’’� 

ڈا� �� � � �ط �� و � (درس �م ا� ) آج � دور � � � ا�ر�� � �آن � � �ط �� �� �� �: 

� � �م � � � ڈا� �� � � � � و � � �ا�م د� اس � ا�ں � ا� � � و� �ف �۔ ڈا� 

� � � �ا �� �۔ اس �ح � �م ا� �� � �ص � �� �گ � �ا�م دے � �۔ � � �� � �م �ر�ہِ ا

ن � ا� �� � �ص �م �۔ اس �م � ذر� ڈا� �� � ارُدو ز�ن � �ط ا�ظ � � � �ط ا�ظ ا�ل ��اردو ز�

��ف اردو � � � � � � ز��ں � � �ط ا�ظ �ش � � �اد�ت � �ر � ا�ل �و� � �۔ آپ � 

ط � �۔ � � ا��ى ، �ر� ، �ى اور ز�دہ � �� ا�ظ ا�ل � �۔درس �م ا� � �ط �� � �� �� �

�� و � � �م د� � �� ا�ل �� � � ا�� � � �� �۔ � و ادراك � � �  �� � د� �۔ اور ا�

 � �� �� �� ا�� � �م � � اوراس � �م �� و � ر�  � درس �م ا� � � �� � � � � � �

� اس � � � � �� � � � ��ت � � �س �� � � � �ط ا�ظ �ؤ � ا�ز  � ا� � ا��ن �ش

 ��۔  ا�آن � � ��ار ر� �ہ � �� ر� اور � ��ت �� �ط ا�ظ و� ا� � ا�ظ ��م و �� � � �

� �ط � � �ارا � �۔ � �آن � �ں � "�آن" ذ�،  ا�ء اور ا�� ا��ت  � � ��ت�ر �� �ا� �ح 
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  � �� �۔ �ط �� �
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 ر�� � � �� � �� � �۔
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 �ا� �ت:
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Pujnab University, Urdu Darul Maarif Islamia, Danish Gah Punjab University, Lahore, 2004, 

P.357 
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Al-Qurtabi, Abi Abdullah, Muhammad Bin Ahmad, Al-Jama Li Ahkam ul Quran, Lubnan, 1st 
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